
Приложение 
к решению Федеральной службы по интеллектуальной 
собственности 

 
 

ЗАКЛЮЧЕНИЕ 
по результатам рассмотрения  возражения  заявления 

 

Коллегия в порядке, установленном Гражданским кодексом Российской 

Федерации (далее – Кодекс) и Правилами подачи возражений и заявлений и их 

рассмотрения в Палате по патентным спорам, утвержденными приказом Роспатента 

от 22.04.2003 № 56, зарегистрированным в Министерстве юстиции Российской 

Федерации 08.05.2003 № 4520, рассмотрела поступившее 14.10.2015 возражение 

Общества с ограниченной ответственностью «Метео Плюс», г. Ярославль (далее – 

заявитель), на решение Федеральной службы по интеллектуальной собственности об 

отказе в государственной регистрации товарного знака по заявке № 2013729398 

(далее – решение Роспатента), при этом установила следующее. 

Обозначение по заявке № 2013729398 было заявлено на государственную 

регистрацию в качестве товарного знака с приоритетом от 27.08.2013 на имя 

заявителя в отношении товаров 32 и 33 классов МКТУ. 

Согласно материалам заявки заявленное обозначение представляет собой 

словесное обозначение «GLEN TARLAND / ГЛЕН ТАРЛАНД», выполненное 

стандартным шрифтом буквами латинского и русского алфавитов. 

Федеральной службой по интеллектуальной собственности было принято 

решение от 26.08.2015 об отказе в государственной регистрации товарного знака, 

мотивированное в заключении по результатам экспертизы несоответствием 

заявленного обозначения требованиям пунктов 1 и 3 статьи 1483 Кодекса. 

В заключении по результатам экспертизы было отмечено, что входящие в 

заявленное обозначение словесные элементы «TARLAND / ТАРЛАНД» 

воспроизводят, согласно сведениям с сайта http://en.wikipedia.org, географическое 

название села в Шотландии, ввиду чего заявленное обозначение является 

неохраноспособным, поскольку может быть воспринято как указание на место 

нахождения изготовителя товаров или место производства товаров, и способно 



 

 

 

 

ввести в заблуждение потребителя относительно места нахождения изготовителя 

товаров или места производства товаров, так как заявитель находится в России. 

В Федеральную службу по интеллектуальной собственности 14.10.2015 

поступило возражение, в котором заявитель выразил несогласие с решением 

Роспатента от 26.08.2015. 

Доводы возражения сводятся к тому, что заявленное обозначение представляет 

собой фантазийное единое словосочетание, которое воспринимается российскими 

потребителями, скорее всего, как имя и фамилия некоего вымышленного лица и 

никак не указывает на тот или иной известный российским потребителям 

географический объект, в силу чего оно не порождает никаких описательных 

характеристик и не способно ввести в заблуждение потребителя относительно 

товаров или их изготовителя.  

На основании изложенного заявителем была выражена просьба об отмене 

решения Роспатента и регистрации заявленного обозначения в качестве товарного 

знака в отношении всех приведенных в заявке товаров. 

К возражению были приложены, в частности, сведения из Интернета о 

мужском имени Glen (Глен) [1] и географических объектах в Шотландии [2], а также 

об использовании заявленного обозначения [3]. 

Изучив материалы дела и заслушав участников рассмотрения возражения, 

коллегия установила следующее. 

С учетом даты подачи заявки (27.08.2013) правовая база для оценки 

охраноспособности заявленного обозначения включает в себя Кодекс и Правила 

составления, подачи и рассмотрения заявки на регистрацию товарного знака и знака 

обслуживания, утвержденные приказом Роспатента от 05.03.2003 № 32, 

зарегистрированным в Министерстве юстиции Российской Федерации 25.03.2003, 

рег. № 4322, и введенные в действие 10.05.2003 (далее – Правила). 

В соответствии с абзацем 1 и подпунктом 3 пункта 1 статьи 1483 Кодекса 

не допускается государственная регистрация в качестве товарных знаков 

обозначений, не обладающих различительной способностью или состоящих только 

из элементов, характеризующих товары, в том числе указывающих на их вид, 



 

 

 

 

качество, количество, свойство, назначение, ценность, а также на время, место и 

способ их производства или сбыта. 

В соответствии с пунктом 2.3.2.3 Правил к обозначениям, характеризующим 

товары, относятся, в частности, обозначения, состоящие частично или полностью из 

географических названий, которые могут быть восприняты как указания на место 

нахождения изготовителя товара. 

В соответствии с абзацем 1 и подпунктом 1 пункта 3 статьи 1483 Кодекса 

не допускается государственная регистрация в качестве товарных знаков 

обозначений, представляющих собой или содержащих элементы, являющиеся 

ложными или способными ввести в заблуждение потребителя относительно товара 

либо его изготовителя. 

В соответствии с пунктом 2.5.1 Правил к таким обозначениям относятся, в 

частности, обозначения, порождающие в сознании потребителя представление об 

определенном качестве товара, его изготовителе или месте происхождения, которое 

не соответствует действительности. Обозначение признается ложным или вводящим 

в заблуждение, если ложным или вводящим в заблуждение является хотя бы один из 

его элементов. 

Анализ заявленного обозначения показал, что оно представляет собой 

выполненное в две строки буквами латинского и русского алфавитов словесное 

обозначение «GLEN TARLAND / ГЛЕН ТАРЛАНД». Данное обозначение состоит 

из двух фантазийных единых словосочетаний, не имеющих того или иного 

определенного смыслового значения, которое обусловливалось бы какими-либо 

сведениями о значениях образующих их слов, приведенных в каких-то словарях, 

доступных российским потребителям.  

Напротив, указанные в заключении по результатам экспертизы сведения о 

шотландском селе Tarland, никак не известном российским потребителям, 

приведены лишь на сайте http://en.wikipedia.org, который не относится даже к 

российскому сегменту сети Интернет. 

Исходя из того, что Glen (Глен) является известным мужским именем [1], а 

среди известных географических объектов в Шотландии [2] село Tarland никак 



 

 

 

 

не упоминается, заявленное обозначение воспринимается, скорее всего, как имя и 

фамилия некоего вымышленного лица в латинском и русском исполнении и, 

следовательно, никак не указывает на тот или иной известный российским 

потребителям географический объект.  

Кроме того, представлены документы [3], содержащие сведения об 

использовании заявленного обозначения по соглашению с заявителем связанным с 

ним, имеющим тех же учредителей, ООО «Торговая Компания «Метелица Плюс», 

которое заказывает изготовление продукции, маркированной заявленным 

обозначением, принадлежащим заявителю, у компании Angus Dundee Distillers PLC, 

Великобритания. 

Принимая во внимание изложенные выше обстоятельства, не усматривается 

каких-либо оснований для вывода о наличии у заявленного обозначения 

описательных характеристик или способности ввести в заблуждение потребителя 

относительно товаров или их изготовителя, то есть для признания его 

не соответствующим требованиям пунктов 1 и 3 статьи 1483 Кодекса. 

Учитывая вышеизложенное, коллегия пришла к выводу о наличии оснований 

для принятия Роспатентом следующего решения: 

 

удовлетворить возражение, поступившее 14.10.2015, отменить решение 

Федеральной службы по интеллектуальной собственности от 26.08.2015 и 

зарегистрировать товарный знак по заявке № 2013729398. 


